
Zmlluva na poskytnutie služieb javiskového technika divadla ě...............12016

vzavretá podl'a ust. $ 9 ods. 9 zékona č,.2512006 Z. z. overejnom obstarávaní aozmene
a doplnení niektorých zákonov v mení neskorších predpisov a ust. $ 536 a nasl. ziákona č.
51311991' Zb. obchodný zákonnft v ntení neskorších predpisov (ďalej len 

'ozmluva")

Článok I
ZMLUVNÉ srnaNTy

objednávatel':

obchodné meno: Bratislavské kultúrne a informačné stredisko
Sídlo: Židovská 1' 815 15 Bratislava
Štatutrímy zástupca Ing. Vladimír Grežo
osoba oprávnená na rokovanie: Ing. Martin Štam-, námestník technicko-

realizaěného úseku
tČo: 30 794 544
Bankové spojenie: Slovenská sporiteťňa, a. s.

Císlo účtu: 502 800 1o24l09oo
Tel. číslo: o2l59l03l5o
E-mail: m.stamm@bkis.sk
(ďalej len,,objednávatel*')

Poskytovateť:

obchodné meno: JGR, s.r.o.

Sídlo: Baniěova 9592142,831 07 Bratislava
Štatutrámy zástupca: Jaroslav Grebeči
tÓo: 47632259
DIČ: 2024o49II5
Bankové spojenie: Sberbank a.s.

Číslo účtu: 30505353801i3100
Tel. číslo: 0903l9L8932
E-mail: grebecijaroslav@gmail.com

Spoloěnosť za|ožená a existujúca podťa práva Slovenskej republiky, zapisaná v obchodnom
registri vedenom okresn1ým súdom Bratislava I' oddiel: Sro, vložka ě.97706/B.
(ďalej len,,poskytovatelÍ')
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Clánok II.
PREDMET ZMLUVY

1". Touto zmluvou sa zavázuje poskýovatel' vykonať pre objednávateťa s odbornou
starostlivosťou služby podťa tejto zmluvy a objednávateť za zavázuje uhradiť za riadne
vykonanie týchto služieb poskytovateťovi odplatu podl'a tejto zmluvy.

2. Predmetom tejto zmluvy sú:
a) Práce na javiskovej technike na divadelných predstaveniach v Mestskom divadle

P. o. Hviezdoslava (ďalej len ..MDPOH") ďebo na inom mieste v

ffikovej techniky; a
. obsluhajaviskovej techniky pri predstaveniach; a
. dozor pri používaní javiskovej techniky, v prípade host'ujúcich divadiel;
(ďalej len,javiskové služby").

Práce na javiskovej technike na divadelných predstaveniach v MDPOH alebo na inom mieste
v nasledovnom rozsahu:

. príprava relcvizít na divadelné predstavenia; a

. manipulácia so scénou počas predstavenia pod dozorom javiskového tech-
nika; a

. výpomoc pri stavbe scény pri divadelných predstaveniach v réžli MDPOH
alebo na mimo MDPOH podťa poŽiadaviek objednávateťa;

(ďalej len,,pomocné javiskové služby")
c) 

e objednáv ateÍa,

a zéroveíje súčasťou technického zariadenia MDPoH, v prípadoch kde sa ne-

vyžaduje kvalifikácia v zmysle vyhlašky 508/2009 Z. z. ktorou sa ustanovujú

podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdtavia pri práci s technickými

zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa

ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa povaŽujú za vyhradené technické za-

riadenia v platnom znent (ďalej ako ,,vyhláška č. 508/2009 Z. z."); a
t servis a údržba na inej javiskovej technike, ktoré sa nepovaŽujú za vy-
hradené technické zariadenia v zmysle vyhlášky č. 508/2009 Z. z., a teda na jeho

vykonanie nie je na to potrebné iná kvalifikácia;
(ďalej len,,setvisné služby");
javiskové služby, pomocné javiskové sluŽby a servisné sluŽby ďalej len ,,služ-
bY")'

3. Predmetom tejto zmluvy nie je zabezpeěenie javiskovej techniky.

Čtanot nr.
TERMÍN REALIZÁCIE

1. Poskýovatet sa zavázuje poskytnúť javiskové službv apomocné javiskové služby na-

sledovne:
a. na zék7ade rozpisu divadelných predstavení MDPoH na príslušný kalendrírny

mesiac, ktory bude zaslaý na e-mailovú adresu poskytovatel'a minimáLne 7 dru

pred zaěiatkom mesiaca.

b. v rozpise bude uvedený dátum predstavenia nástupu na zaěatie prác vjednotli-
vých termínoch predstavení; v závislosti od intemých požiadaviek móŽe bý čas

niástupu na začatie prác aktua|izovartý, pričom aneny budú zasielané poskytova-

teťovi najneskór 3 dni vopred;
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c. v prípade uskutočňovania javiskových služieb ďalebo pomocných javiskových

služieb mimo MDPOH bude poŽiadavka na ichrealizáciu zaslaná poskýovateťo-
vi písomne v lehote aspoň 14 dní vopred, spolu s podrobnou špecifikáciou;

PoskytovateÍ sa zav'ázuje poskynúť servisné sluŽby nasledovne:
a. na zéklade písomnej objednávky na adresu poskýovateťa' ktorá je uvedená v zá-

hlaví zmluvy, v ktorej bude špecifikovaný dátum, rozsah servisu príp. iné špeci-

fické požiadavky viažuce sa k poskýnutiu služby;

b. poskýovatet sa zavázuje písomnú objednávku objednávatelia potvrdiť alebo od-

mietrruť najneskór do dvoch dní od jej doručenia. V prípade, Že poskytovatel' ne-

potvrdí alebo neodmietne písomnú objednávku objednávateťa v lehote podťa

predchádzajúcej vety, má sa za to, že poskýovateť objednávku objednávatel'a

akceptuje.

Celkoqý rozsah vykonaných sluŽieb sa sumarizuje v mesačnom výkaze, kde je špecifi-

kovaný dátum, nástupný čas, ěas ukončenia, poěet odpracovaných hodín apoznántka, ěi

sa jedná o servisnú sluŽbu alebo o javiskovú službu alebo o pomocnú javiskovú službu.

Tento výkaz je obojstranne odsúhlasený a potvrdený podpisom námestníkom technic-

ko-realizaěného úseku objednávateťa a poskyovatel'om a slúži ako podklad na fakturá-

ciu.
Do rozsahu prác sa poěíta kaŽdázač,atápolhodina prác.

Článok IV.
CENA SLUŽIEB A PI-AToBNÉ poovtIENKY

Cena predmetu zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán v súlade so zákonom
č,. L8lI996 Z. zo cenáchv znení neskorších predpisov' vyhlášky ě.8711996 Z. z,l<torol sa

vykonáva zákon č. 1811996 Z. z o cenách v znení neskorších predpisov ako cena

maximálna bez možnosti jej úpravy.
Cena je stanovená v EUR takto:

Hodinová
sadzba

Jednotková
cena v EUR
vrátane
DPII/I hod.

Cena za predpokladaný
rozsah v EUR vrátane
DPH. Poskytovatel'nie
je platcom DPH

Javiskové služby na
divadelných
predstaveniach
v rozsahu 900 hodín

t hod 8,00 7.200,00

Pomocné javiskové
služby v rozsahu
1S0hodín

t hod 5,50 825,00

Servisné služby na
divadelnej technike
v rozsahu 500 hodín

t hod 5,00 2.500,00

Spolu za predpokladané
množstvo

10.525,00

3. Poskýovateť sa zav'ázuje vystaviť objednávateťovi jedenkrát mesačne faktúru za
vykonanie služieb za príslušný mesiac. Vystavenú faktúru sa zavazuje doručiť na adresu

sídla objednávateťa. Faktura vystavená poskýovateťom musí obsahovať všetky

3.

4.

1.

2.
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náležitosti daňového dokladu. V prípade, že faktva nebude obsahovať tieto náleŽitosti,
objednávatel' má právo vrátiť ju poskýovateťovi na doplnenie a prepracovanie.
V takomto prípade lehota splatnosti faktúry zaěne plynúť až dňom pievzatia riadne
vystaveného daňového dokladu.

4. objednávateť sa zav'ázuje uhradiť poskytovateťovi odplatu na zéklade ním doručenej
faktúry a v súlade s bodom dva tohto ělrínku zmluvy. odplata za poskytnutie služieb bude
vykonaná formou bezhotovostného platobného styku, bez možnosti zálohovej platby s
lehotou splatnosti faktúry 30 kalendárnych dní. obojstranne odsúhlasený a potvrdený
wýkaz podťa člránku III bodu tri zmluvy je podkladom pre vystavenie faktúry.

Článok V.
ZMLUVNÉ porury A SANKCIE

1. Ak poskytovateť nedodrŽí termín a čas nástupu na qýkon javiskovej služby, je povinný
uhradiť objednávatel'ovi zrnluvnú pokutu vo ýške 100,- € za každú zaěatú hodinu
omeškania, maximálne však 300,- € zakaŽdé predstavenie.

2. Uplatnenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na náhradu škody vzniknutej nesplnením
zmluvných povinností 

Článok VI.
DoBA TRVANIA ZMLUVY A UKoNČENIE ZMLUVY

1 . Táto zmluva sa na dobu určitú od 0I .02.201 6 do 3 l .0l .2017 .

2. Túto zmluvu je oprávnená vypovedať pred uplynutím doby uvedenej v predchádzajiam
bode ktorríkoťvek zmluvná strana bez udania dóvodu s tým, že 'qýpovedná doba je jeden
mesiac azaěína plynúť dňom nasledujúcim po dni doruěenia písomnej výpovede druhej
zmluvnej strane.

Článok VIt.
PoVINNosTI ZMLUVNÝCH STRÁN

1. Poskýovateť sazavázuje, že:

' má úspešne absolvované a disponuje príslušn;ým certifikátom zo školenia o práci na
zdvíhacích zariadeniach javiskovej techniky v súlade s vyhláškou ě. 50812009 Z. z.:

' má prehl'ad o zríkladnej terminológii'vyžadovanej pri obsluhe javiskovej techniky;
l rozumie funkcii jednotliqých častí javiskovej techniky umiestnenej v MDPoH a po-

uživanej na divadelných predstaveniach, s ktorou bolo objednávateťom riadne obo-
známený,

' vie pouŽívať jednotlivé prvky javiskovej techniky' s ktorou bol objednávateťom riad-
ne oboznámený samostatne a aj ako súbor;

je schopný zabezpeěiť ýkon poskýovania sluŽieb denne v rozsahu od troch do 16
hodín;

bude realizovať služby výlučne vlastn;ými prostriedkami a pomóckami;

bude dodrŽiavať pri poskytovaní sluŽieb podťa tejto zmluvy všetky príslušné právne
noÍmy' a to najmá právne predpisy na úseku bezpečnosti a ochrany zdravía pri práci,
ochrany pred poŽiarmi ako aj na úseku životného prostredia, príslušné technologické
postupy a bezpečné pracovné postupy;

bude realizovať služby plne v súlade so zákonným oprávnením (odbornou spÓsobi_
losťou) tak poskýovatel'a ako aj jeho jednotlivých zamestnancov a dodávateťov; po-
skýovateť sa zavázuje' že nepoverí svojich zamestnancov ani dodávateťov prácou,

I

I
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na ktorú nie sú spósobilí ďalebo nemajú príslušné oprávnenia stanovené platnou
legislatívou SR;

' bude pri plnení vyplývajúcom z tejto zmluvy dodržiavať zékaz fajčenia a požívania
alkoholických nápoj ov.

Čtanot vm.
SPoLoČNÉ n zÁvrnpČNÉ USTANOVENIA

Pre vylúěenie pochybností platí, že podpisom tejto zmluvy zanikáplatnosť akýchkol'vek
pr e dchádzajúcich do hovo rov.

Zmluvu je možné meniť len formou písomných dodatkov po dohode oboch zmluvných
strán. Dodatky sa po podpise oboma zmluvnými stranami stávajú neoddelitel]nou súčas-
ťou tejto zmluvy.

Yzťahy medzi zmluvnými stranami, ktoré táto zmluva bližšie neupravuje, sa riadia prí-
slušnými ustanoveniami obchodného zákonníka v platnom znení.

Zmluvné strany beru na vedomie zverejnenie tejto zmluvy v zmysle zékona č.2lll2000
Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších právnych predpisov.

Zmluvné strany prehlasujú, že obsah zmluvy je prejavom ich slobodnej avážnej vÓle, že
si zmluw riadne preěítďi, porozumeli jej a s jej obsahom súhlasia.

Zmhxaje vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pričom každá zmluvná strana obdržíjeden
rovnopis.

V Bratislave dňa V Bratislave dňa /{, 1' / p /6

1.

2.

3.

5.

6.

Ing. Vladimír Grežo
objednávateť

xf 
d7í'oná " ,,7oďfísa'í 

{

/ Jaroslav Grebeči
Poskýovateť
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